AIMNQ>TO KPHTIKO
«MYZTHPIO TQN T[MAGQN TOY XPIZTOY»

A EIFATrorH

TO otuxoVupynua ToU yio TIPWTN @OPd dnuUocieboue €W | oWleTal
OToV EAANVIKO KWOIKa 2Qq - A - 78 ¢ Biblioteca Comunale 100
MoAépuou *. “OTtwg deiXVoLV Oi PWTOYPAPIEG TwV TEAELTAIWY QEUAAWY
(80r - 91v ) 100 KWAIKA TIOL TO TEPIEXOUV, TO Keiuevo aUTO €XEl OVTI-
ypaer 10 16° aiva amd KaAAlypd@o, GAAa avopBoypa@o AGvtlypagéa.
Eival 16 teAevtaio Keipevo 100 KWSIKA, TO0 €ival SUOTUXWCG KOAOROC
Kai &¢ pyag mapadidel Tapd POvo Toug TIPWTOLG 112 OTiXoug.

To moinua @épet (@. 80r) v emypaen :

NAOyOol TIOPAKANTIKOI €i¢ Td Ti | pla kai ayia mdian tov K(vpio)v

| ApV 1(noo)v  X(poto)v. k(o) Kpivog g vri(epa)y(ia)g | Oco-

TOKOV.

Mpokeital yia otixovpynon, o€ Pop®r dpapatikol SIaAOYoU Kol
0¢  OeKATIEVIOOUAANAPBOUG OUOIOKATAANKTIOUC ONMPOTIKOVUG OTiXoug, TG
evayyeAIKNg aerynong twv Mabwv 100 Xplotou.

MNa tov 1oty 100 €AANVIKoU outol «Muotnpiov TV Madwv»
OeV €XOUE KAUMIA HOapTupic. MTtopolpe duwE amo T YAWOOCIKA Hop-
@ To0 KEIPNEVOU VO CUPTIEPAVWHE UE aTIOAUTN BeRAIOTNTA TIWC O TIOIN-
™M Atav Kpntikog Kai Tw¢ olbvbeoe 10 épyo ToU 1O 16° alwva. ATO
Td YAWOOIKA OTOoIXeio To0 aVrKOUV OTIOKAEICTIKA (I OXEOOV OTIOKAEL-
OTIKA) OT0 KPNTIKO Idiwpa  Ava@épope Ta TIO XOPOKTINPIOTIKA, OTIWC

) "H avokdAupn to0 Kelpévou o@eireTal otd de0TEPO ATIO TOUC CULYYPOQEIG
TAC €pyaoiag auTnC N KPITIKA Tou €k300r, KoBw(g Kai 16 KUplo PéPOG THG gioa
YWYNG, Of onUeloelg Kai 10 YAwoodplo, oTov TIp®TO.

) 'O KWAIKAG alTtog dév TIEPINAPPBAVETAN OTOV KATAAOyo 100 Augusto
Mancini, Codici greci della Biblioteca Comunale di Palermo, otd «Stu-
di Italiani di Filologia Classica», 1op. VI (1898), a. 459 - 469. Movdaxa otnv
ékdoon T¢ Biblioteca Nazionale di Palermo, «Mostra di manoscritti in
occasione dell' VVIII Congresso Tnternazionale di Studi Bizantini», Pa.
lermo, 3/10 Aprile 1951, 0. 12 60 KWAIKAG ONUEIWVETAL Pé TOV ApIB. 17 €tOol :
<i7) EUCHOLOGIUM GRAECUM. Ms. cart.,, mm. 100X75, cc. nn. 01,
scritto a plena pagina, sec. XV. Capilettere e freqi in rosso-. "Av 1d TpOIA
Keipeva 100 KOBIKA ypa@IKav 10 150 aiva, dév 10 &pope, yiati dév €xoue
@WTOYPAEPIEG TOLG €EKEIVO TIAVIWG TIOU PAG eVBIA@EPEL TIPETEL VA givatl o0 160V,
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Ta pAMOTA ydéxnuéote OT. 26, kdatexe OT. 35, 111, katéxete OT. 15,
YpPOIKAG OT. 82, koumwong OT. 49, avancbeote ot. 37, TA OVOUOTA KPI-
mplov ot. 4, 36, JoUykAGg OT. 105, Td AKAITO paAAlog ot. 34, sivta
ot. 81, 89, vidvta ot. 80, yiadtog oT. 112, diatadtog OT. 71, dviev OT.
99, tépov ot. 108, kavnuepvo (emipp.) ot. 8, 46, 57, yopyov (emipp.)
ot. 5, 14, 6ay1 oT. 78, 100¢ ©ULUXVOUG PNUOTIKOVG TOTIOUG G - oI(V)
(Aéyovowv ot. 45, 64, 74, 81, Aol ot. 53, pneovowv ot. 10, mdol OT.
88, movowv OT. 9, mAnpocérouot OT. 59, pidobol oT. 60, TelpaKTAKACIV
ot1. 33) Kal TPOTIAVIWV TNV TPOTAEN TG AVIWVULUIAG OTnNV TIPOCTAKTI-
K @PAcn ¢ éAéAete TOV KAPETE OT. 44, GUVIOKTIKO @aIvouevo Tol €i-
val anod 1d 1o 1310ppLOUN YVWPIoUATa TAC KPNTIKAG OIOAEKTOL3.4AV
TiOeta, Kavéva yAwOOIKO OTOoIXeio O¢ PBpioKeTal OT0 Keipevo 1oL Vi
Unv €ival KpNTIKO, £KTo¢ iow¢ amo Tn oLVTAéN tolTouC OTIOL Ot  Eép-
vw ot. 41 (avTti: couv @épvw) Kai kpimplov vd Ttov dwoouv ot. 4
(avti: tov dmoouv), TO0 KIZAUTH OUWE UTIOPEl V'ATI0d00N 0¢ apxaioud
(TIPOKEITal  YIG HECAIWVIKY oLVTAEN) N oé Tapa@Bopd 10U KelPévou.
DUOIKA, PEPIKA ATO TA YAWOOCIKA oTolxeio 100 Keipwévou dev gival amo-
KAEIOTIKA TIEPIWPICHEVA OTO KPNTIKO 10iwpa, oAG artaviolv Kai ¢’ aA-
AQ 1B1OMATA, «KOUN Kai otd eAANVIKA ¢ Katw ’lITaAiag, mpdua 1ol
OeV OTIOKAeiel TV LTIOBEaN, E€TIEION TO XEIPOYPOEPO TIPOEPXETAl ATIO TO
MoAéppo, 6 Avilypa@éag Tou vd Katayotav Aamd trv Teploxn ekeivnl
MNa 16 ouvyypo@éa duwg T00 Kelpévou O¢ ptopel va OTIAPEN Kauuia
ap@IBoAia ¢ ATav Kpntikog Kai mwg éypaye, OMwg eimape Kai To-
poTdvw, 10 16° aicdva: MAWOOIKA OTOoIXEI XOPOKINPEIOTIKA To0 Kpn-
TIkoO 181patog 1ol 160v aldVOE BpioKovTal OTO KEIUEVO OPKETA, dTWC
N ek@opd 100 PEANOVTOG OXI AKOPN HE T BA Kai LTIOTAKTIKK, OANG WE
10 OéAw Kai amopéu@ato (BEAEl TpodoiAn OT. 3, OéAel Grmapvn&n OT.
16, OéAel amAwoel OT. 19, 0¢ mpudwosel 01. 20, AaBwosl BEAOLY OT. 29,
BéAeTe TEipakT OT. 27, Ttaysl OEAW OT. 32, OéAel giotan OT. 75, BéAel
md, oT. 90) | pé 10 BEAW Kai LTTOTOKTIKN (O€Ael V& yévn ot. 2, B Tpo-
dwow OT. 23, 0¢ vd 0d¢ panow ot. 1), f xprion 100 apvnTikol ovd'ev
ot. 10, 81, 104 (oA\& Kai <3v ot. 17, 50, 55, 91), o1 TOTIOl £TOIKEV

8) BA. I'. M. AvayvwoTOTTOVAOU, [llepi TG év KpAtn OPIAOLUEVNG
Kai 10iwg Tepi 00 Id1OpaTOg TAG 'Ay. BopBdpog kai Tepixwpwv, «ABNVE»,
TOU. 38 (1926), 0. 146 - 147.

4) BA. TIC YAWOOIKEG TIAPATNPNAOCEIG TIOU ETUTACOEl OTO TEAOG NG Eloaywyng
6 delTEPOC ATIO TOUCG CLYYPAPEIC TAG EPYOACIOCg OUTAC.

6) BA. yI’autd Kii yid 1 onpocia 1ol €xouv yid T XPOVOAOynon Twv Kel-
pévwv doa ypdeel 6 ZT. =avOoudidNg oinv eloaywyn NG HEYAANG €k-
doong 100 «EpwTtokpitou» (‘HpdkAeglov, 1915), o. L/VI - UX.
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oT. 99 (GMa Kal skape ot. 89), 'ng ot. 77 (GA\a Kol etdi ot. 26, 102),
f o0vtoén ek tov Kaipdév OT. 98 K. A.

To6 otixoLpynUa—300o PAG €0wBnke—Apxicel pPé 10 GLUBOUVAIO TV
apxiepéwv yia I cOAANYN 100 XpIoToy (oT. 1 - 10) Kal TIEPINAUBAVEL
émeta v Tpodocia 1ol lovda (ot. 11 - 14), 10 puoTIKO deimvo (OT.
15 - 35), v mpooeuxn to0 Xpiotol otn MeBonuavr (otixol 36 - 38,
o0 €ival 16 TEAOG TNG Povaxa, yioT't i dpxn €xel TTOPATIETEl), TN CUAAN-
Pn 100 XplotoL (01. 39-60) Kal TéA0G TNV AVAKpPIor Tou Amod tov MAG-
10 (61 - 112). TO pépog To0 Acittel Ao 10 TENOC B4 TEPINAPPBavE
A0EOAWCG, OTWC @AVEPWVEL AAWC Te Kai 1 emiypagr 1ol £pyou, T
otabpwaon 100 Xplotol Kai 16 Bprivo TG Oe0TOKOL, dNAAdA Ta dUO KU-
PIDTEPA ETTEICODIO TOU BEIKOVL papTOPIOoL.

Ta mpéowta OO oLVAIOAEyovTal €ival 0 Xplotdg, o lMétpog, 6
’lovdag, oi dpxiepeic Twv ’louvdaiwv, 0 Kevinpiwv, & TMAATOC Kai,
TENOC, AT autolG ToU €iXav YIOTPELTH Amo 10 XpPIoTO, 6 TAPAAULIOC,
0 TLEAOC Kai i} aiyoppooiica.

"H €&dpton 100 1oINT A1od TIC AVTIOTOIXEG EVAYYEAIKEC TIEPIKOTIEG
eival oho@avepn. TO €pyo Tou dév eival Tapd MPETAPOPA 0¢ dNUOTI-
KoUC OTIXOUC TWV TIEPIKOTIWMV OUTWV, OXEdOV KOTA AéEn. 'O TI0INTAG
GKOAOULBEl TIpoTIAVIWY TO0 EvayyéAlo To0 MatBaiou. "ETol oi oTixol
1-76 avtioTolxolV OT0 KEQ@AAQIO KG-' (1 - 64) 100 MatBaiov Kai oi
otixol 81 - 92 ot0 Ke@AAalo K, 13 - 24. Movaxa oi otixol 77 - 80
Kai 95 - 96 gival Ttappévol amo 16 EvayyéAio 100 ‘lwdvvou (Keg. In',
22 - 23 kai 10", 12)* kai oi otixol 97 - 110 mpoépxovtal ATd 10 YyVw-
o016 amoékpu@o Evayyéllo 100 Nikodruouv Acta (Gesta) Pilati, keo.
VI - VI o0 pdg éxel mapadobry g€ duo €ANNVIKEC HOPQEC  (EKD.
Tischendorf?, 1876, 0. 210 - 286 = A Kai ¢. 287 - 332= B) kal P&
AoTivikn (ibid., 0. 333 - 388). Oi pOveG €LAYYEAIKEG TIEPIKOTIEC TIOU O
TIOINTAG €KPIVE OKOTIIPO VA  TIapoAEiPn eival 10 emelcddio 11¢ Mupo-
@opou ,(Math. Kg-', 6 - 13), T0 «AdPets, @Ayste.. » KATL. (MO1O. KG,
26 - 29) kai TEAOC 1 PeTaPEAeld Kai i avToktovia 1ol ’lovda (Marth.
kZ', 1 - 10)”.

‘O 1pOTIOC TAC TIOINTIKAC OIOOKELNG Eival eVTEAWG OOULAIKOC: O

*) Kai N medy umodeign mol PBpioketal PTIPootd Gnmoe 10 oTixo 53 610V
ekoWev 0 METpog Tov MAAXov 10 @T'ov», Jali pé 1O OTiXO aUTO, €XEl TRV TINyn
MG AOQAAWG OTO Xwpio 1ol "lwdvvou 1n', 10 - 11, A@oU Oi AANOl €LAYYEAICTEG
SéV avagépouv Ta ovopata 1ol Métpou Kai 1ol Maixou.

) Mda 1@ xaopata mg mopddoong 100 Kelpévou, ol Sév €ELTTAKOVOUY OHWG
TIopAAelPn 100 oTixoupyol, AANG ammA®g 100 Avuypa@éa, BA. TG ZNUEIDOEIG
oTou¢g oT. 36 - 36, 56 - 66 Kai 104 - 105.
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112 M. 1. Mavobooka — Or. Parlangeli

TIOINTAG, TIC TUO TIOAEG (QOPEG, METAPEPEI 0¢ OTiXOUC OXedOV autolala
TA EVOYYEAIKO AOYIO Kai pé v i'dla dladoxIKA OeIpd, OCULVTEUVOVTOC
MAANOV TIOPG  avartiooovtag T xwpia. Aiyol gival oi oTixol ekeivol
o0 @aivovtal KoBapég TPOOONKEG TOU TIOINTH, ONMWG TA& TIPOJOTIKA
Aoyio 100 1o0da (0T. 43 - 48) Kai oi KOTNyopieq Kai TIaPOPUNOEIG
Twv ‘lovdaialv mpo¢ Tov MA&TO (OT. 61 - 66, 69 - 72, 93 - 94, 111 -
112), o0 dév €X0UV OKPIBWC OVTIOTOIXO EVAYYEAIKO Xwpio (ot1. 17- 18,
36, 51 - 52) 1 mo0 eival amnxnoelc amd GAa pépn 1ol EuvayyeAiou
(o1. 7 —=8=MatBO. ', 1 - 13). XNV £Kd0ON pa¢ EKPIVOUE OKOTIIUO
V' AQVTITTIOPOBECWHE OTO KEIPEVO TIC OVTIOTOIXEG OUTEC EVOYYEAIKEC TIE-
PIKOTIEG, YIA VA @avry KaBapotepa 1 €€APTNON TOU ATU QUTEC Kai ye-
VIK& 6 TpOTo¢ TAC SIOOKEUNAG.

M& mv mointukl aéia tv «AOywv [MapoakANTIKWV* 8¢ uTopei
QUOIKA VA yivn Kavévag Adyoc. Mpokeltal yid éva dxopo Kai &Epo Ka-
TOOKEVOOUA, TIOU 1| OTEVH) TIPOOKOAANGK TOU OTA EVAYYEAIKA TIPOTUTIO
—vVyI& vd priv Tolpe 1 ade€loTNTa 100 OTIXOTIAOKOU—TO £XEl OTEPIOEL
Kai amo TV TapoPIkpr] TroiNTikA  Tvor. "H oTixoupyia tou TAvIwg
0év eival kokr, TOp’ oho TOU XpnolyoTiolei TOAD KOIWEG (PNHOTIKEG
10iwc) opolokatoAngieg. *AteAeic opolokataAnéie¢ ocuvaviolpe otd di-
otixa 17-18 (3év gipar—omol 'pat), 21 - 22 (mtays—rayel), 25 - 26
(maon—va’ 'pb%), 41 -42 (@épvoi—kepdaivw), 45 -46 (xdvel—ka-
pvei), 51 - 52 (mpoentwv—rtoltwy), 79- 80 (Aédyw—Aéyw) 8 Kai TOVI-
opd TAC TPITNG OLMABNG To0 &elTEPOU NMICTIXIOL OTO OTixo 45
(... | Tou TIOANG 0dGgE XGvel).

ATIO  YAWOOIKN Amoyn 16 Keipevo autd 1ol 1600 didva TIOPOUCId-
el PeyaAlTEPO eVdIa@EPOV. ME T YAWOOIK TOU Ovopolopop@ia, To0g
apxdiopo0¢ Kai 100¢ YAwooIkoug Blacpolg Tou PAg deixvel mdéoo adla-
HOPPWTO OKOPN OOV AOYOTEXVIKN YAWOOO Atav TOTE 1O KPNTIKO 18iw-
pa. Apxoiopolg 8d cuvaviioouds OpKETOUG Kai oTo  Ae€IANOYIO (0UK
OoT. 96, nyow OT. 112, mo&sv OT. 22, moté (= kAmote) ot. 103, aro-
Aéon oT. 54, v xeipa oT. 19 KAL) Kai o1 Pop@oAoyia (TtapayyEAAng
ot. 35, dvéotnosar. 110, pakpéa OT. 78, dppwortia ot. 97, 100, kou
Ttwoll  OT. 14 KATL.) Kai ot €pWINTIKA (Kopdobe OT. 37, £mpo@nTteu-

8) =ta diotixa 97 - 98 kai 103 - 101, mou Ttapoucialav KU alTa aTeEAn o-
yolokataAn&ia, ToTtebope TAOC T dlWPOWOoAPE PE TIC KPITIKEG POG eTtepBa-
O€IG BA. KAl TIG ZNUEIDOEIG ato diotixo 51 - 52 (H éAAewPn opolokataAnéiog
avApeca OToug oTixoug 35 - 36 Kai 55 - 56 O@EIAETAl ACQEAAWCG O¢ XAOoPO TAG
XEIPOYpa@Ng Tapddoong, PA. TIC INMEIWOEIG). TO idlo pmopolue va ToOE Kai
YIA T0UC OpXIKA UTIEPUETPOLG OTiXOUg 8, 26, 16, 71 Kai 95 Kai TOV apXIKA Ape-
p0 OTixo 3.
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og¢ otr. 2,5, vwkta(v) OtT. 27, 102, 105, kAémmnv ot. 65 (OANG KAEQTN
oT. 62), avbévin otT. 17, (GAA0 Tté@évin OT. 61, Asutepwvw OT. 83,
AeuTEPGOOLY OT. 86, 87, éAeviepwong OT. 96 KATL.) Kal TEA0¢ oTn olv-
T0én (sptiotevpévol TAiC ypaedic OT. 76). A€ AsiTtouv 0UTE KATTOIOL
YAWGOOIKoi Bloouoi, OTw¢ otov Tatjp pou OT. 55, 1wV TPoENTGV
(TTOPATOVIOPOG YIa PETPIKOUC AGyouc) oT. 51, Atd¢ Tov V' dmoiéon OT.
54. "OAa QUTA TO ETEPOKAITO OTOIXEIO TTAPEURAAAOVTOI AVAUECT OE Aé-
&elg Kal TOTIOLG OPOAOUG Kai yvrola dnuoTikoUG, KaBwg cuuBaivel
Kai ota GMa KpNnTIKA Ttoinpota 100 1600 olva, dTwg m. X. TN «'Pi-
pa ©pnvntiki» 100 lwdvvou TMIKATOpous Kai Tov «ATIOKOTIO» TOU
Mrtepyadnll.* ATT autd TA €pyd, ToU OVAKOULV OTIC TIPWIEG OEKOE-
Tieg o0 160U aiVa, Oi «Adyol MNMAPAKANTIKOD» @AIVOVTOl TIAVIWG HE-
TOYEVEDTEPOI, VYIOTI €XOUV AlYWTEPA OPXOIKA OTolxXeio (0 Xpnoiuo-
mololv T. X. TIC METOXEC Of -via, TO £vopBpo atapéueato 1ol aopi-
OTOU OG XPOVIKN TIpdTacn, TO ei¢ pidv K. & ). "AC onUeEIwBoLY €dw,
€KTOG OTIO TIC XOPOKINPIOTIKEC KPNTIKEG AEEElC Kai TOTIOLG TIoU KOTO-
ypAaWwape otV apxr, Kai PEPIKEG OANEC I1DITTEPO EVOIOPEPOVTEC, dTIWC
ol AéEelg adiaysptov (=AUETATPETITO) OT. 28, KOuTtwaiv OT. 14 (4 Aé-
&n d¢ pag eival yvwoti amo GMo  Keiyevo), picoog (= midto) ot. 19,
ONOTEAC OT. 98, koataBdArouvv (= Katnyopolv) ot. 81. Acuvhoiotn
emiong eival  oOVTOén tou véuov Adike OT. 78 KOl TA¢ Tiog AdIKog
ot. 93.

Md i} TIPAYMOTIK) ONUOcia TV «AOYywv MopakANTIKWY» BpioKeTal
GAAOU: oTo YPOUUATOAOYIKO €id0¢ TI00 avrkouv, dnAadr oto B£ua Toug
o€ ouVOLOOUO PE T OPAMATIKY TOUG MHOPER. "EXOUE VA KAPWUE WPE
£€va AyvwoTo OpPnoKeUTIKO dpdua ToL €xel LTIOBsoN T oTalpwaon Tob
XpIoToU, dnAadn pé éva véo «Muothplo twv Mabwv» 1ol TIpémel va
OLYKPION MPE TG JUTIKA CUyXpova N TIpoyevéoTtepd Tou «Mysteres de
la Passion». To TIPOTO yvwoTO PEXP! ONPEPA  TIOINTIKO «MuaoTrplo
TV MaBwv» o1 VEOEAANVIKN Aoyotexvia 16 uttodeiéaue o¢ pid mpdo-
QAT PEAETN pogll: eival 10 dpaua 100 KpntikoOy Toint 1ol 1600

N {iA. 'E. Kprapd, "H Pipa Opnvnukn toO ‘lwdvvou Mikatopou, «’Ere-
mpPig 100 Meoalwvikol Apxegiou» TG 'Akadnuiag 'ABNvwv, Tod. 2 (1942 -
1949), 0. 10 - 12, omo0 yi&d T yAWood To0 TTOIUATOC.

10) BA. yid 10 wpaio oautd Toinua TIg TIPpOo@ateg epyaoieg ol /Aivou
N. TToAiTn, Mopatproelg oTov «ATIOKOTIO» To0 MTiepyadr], «IMpoo@opd Eig
ZTiATtwvo M. Kuplokidnv», ©Oscoalovikn, 1953, . 546 - 560 kai 1. ©. K a-
KPS, 'EPUNVEVUTIKA OTOV «ATIOKOTIO» TO0 Mrepyadn, «Kpnuikd Xpovika,
T0M. Z- (1953), 0. 409 - 413.

"™ M. l. Mavo0oaka, 'EAANVIKA Tioinuata yid 1M Stavpwon 1ol Xpi-

KPHT1KA XPONIKA H.
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aiva Mapivou @ aA1épou «Oprvog &g 1@ Madn kai v Ztao-
pwolv Tov Xpiotou», OO Ba 10 TIAPOVCIACWHE GUVTOPA O KPITIKN €K-
doan. O1 «Adyol MapakANTIKoi» 100 dNPocleloPE onuepa 0w, OTI-
XOUpYNUO aV@VUUO YPAUPEVO K3 autd omd Kpntikd TIoINT KOl OTov
idlov aiwvo, eival 16 devtepo TOL épxetal oé QW Eival @avepd mwg
Je TNV avelpean Kai T dNPOcievan TwV KelpPévwy autwv B4a xubrn véo
PWC¢ 0’ éva oroudaio TIPORANPA 100 T00EC CLINTHOEIC €XEl TIPOKOAEDTEL
icape onuepa: 1 TPORANUa TAC OTIapéng OpPnOoKeLTIKOD OedTpou OTO
Bulavtio kai otnv mpwin petafpulaviivi) Tiepiodol2 * * 1 * *

Xwpig va €xwue TV TIPOOecn V' aVTIPETWTIIcOUE €30 TO CORAPO
aUTO TIPOPBANUA, B4 JIATUTIWOWPE MOVAXA dUO OUCIWJEIC TIOPATNPN-
oelg. ‘H mpwtn €ival ¢ @ dV0 AUTA YWWOTA W¢ TWPO EAANVIKA dpo-
MOTIKA TTOIRUOTA YI& T otalpwon to0 Xplotol €ival oAy olviouo,
avtifeta pé T8 OUTIKA «puoTApPIa» TIOD €ival eEQIPETIKA eKTEVN: 0
«@pnvog» 100 PaAiEpou €xel MOAIG 404 otixoug Kai oi «Aoyol Mapa-
KANTIKOI», TIOU POC owlnkKav 112 OTiXol ToUG, QAIVETal WG Ki”av dev
gixe xaOn n ouvéxeld toug, O¢ BA eixav GUVOAIKA TIOAD TIEPIOTOTEPOUC
am6 300 otixougls. Kai n devtepn Tapat)pnon sival mwg dev KOTEXO-
Me TIpOC TO TOPOV  AVAPQIoRATNTEG aTTOdEIEEIC yId TO OTI T duo aAuTh
£pya Eypa@Inkav yid va Ttapactabolyv ot oknvr, OTW¢ CULVERAIVE lE
1A «puoTtplo» TG Abong, Kai OxI omA®g yid vda dlaBactovv: ToO Toi-
nua 10 ®oliépou apxidn pé éva Tepiepyo  TIpOAoyoll TIoU HIAET yid
MIG @AVTOOTIKI) OKNvoypo@ia Koi PIG LTIOBETIKA TtapakoAoudnaon TAG

otol (Extrait des Melanges offerts a Octave et Melpo Merlier), Aénvai,
1952, 0. 3 - 12.

**) BA. autoBl, o. 1-3, omou kai PBiBAloypagia. "Ag TpooTedr) ekei Kai
10 Tpéo@ato BiIRAio o0 August C. Mahr, The Cyprus Passion Cycle:
Notre Dame, Indiana, 1947 (Publications in Medieval Studies, The Uni-
versity of Notre Dame, I1X), TmOU €Tavekdidovtag TV KUTIPIOKN Tie(ry OKNVo-
Betikn) dIAdTaEn TtV Mabv 100 XpIoToU TV TIPWTOdNUOCIELYEVN aTtd TO ZTT-
AGpTIpo («N€og 'EAANVOUVAPWY», TOP. 13, 1916, 0. 381 - 407) oamod 10v Cod. Pa-
lat. gr. 367 100 BotikavoU, ypoupévo PETaED 1260 kai 1274, Ttapouociddel i
véa Kai evdla@épovoa Amoyn TG TO €AANVIKO aUTO Keipevo O€ pmopoloe vda
€xn OULTIKA TIPOTUTIA, YIATI ATIAOVCTATA TA «PULCTAPIO» TG AUONG ATAV PETAYE-
VEOTEPA TOU, KAi KOTOANYeEl (0. 17) otd o1l «this Cyprus Passion play ap-
pears to be first complet Passion play known to history».

1S) Ot «Aoyol MapaKANTIKOD» GUVTEPVOULV TO B€ua, évd 6 DaAEpog 10 a*
varmtoooel. U a01d Kai LTIOBEToPE WG BA €iXaV AlYWTEPOUCE OTIXOUC, TIAP’OAO
00 &eKIVOUV TV LTIOOECN OTO TIOAD TUO PTIPOOTA.

14) BA. M. 'I. MoavoVoaka, 6. 1., . 11, omouv Kai 10 Keipevo 100 TIPO-
Aoyou.
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"AYyVWOTO KPNTIKO «Muotplo TV Mabiv 100 Xpiotou» 115

TIapacTOoNg, PE T PonBela evog ERpaiou mol petd@pale 100¢ dIOAS-
youg omo Ta eBpdikd ota eANVIKA. Oi «Adyol TMapaKANTIKOD> TIGAL
owlouvv BERala avApeca OTOUG OTIXOUG TWV KAl TTAPEURANTEG TE(EC ETTI-
YPOQEG | @PACEIC TIOL AVAEEPOVTAl OTO TIPOCWTIA TIOU GUVOMIAOUV 1
dpouv, oi QPACEIC dPWC OULTEC, OTIWG E€ival SIOTUTIWMPEVEG, O¢ UG ETTI-
TPETIOLV VA CUUTIEPAVWHE PE PERAIOTNTA OV TIPOKEITAL YIO TIPAYUOTI-
Ké€C 0dnyieg atol¢ nBoToI00g yia TNV TOPACTOCN I VIO GNUEIWOCEIC TIo0
€X0UV OKOTIO VA OIEUKOAUVOUV OTIAWC TNV avayvwan IS, O0te Kai oi &-
THYPOAPEG TWV dUO OUTWV TIOINPATWY («O@prvog» Kai «Adyol MapakAn-
TIKOD») TaIpiddouv TIOAD 0¢ épya BeaTpIlKd. "OTw¢ KU av €xn duwg 10
TIPAMA, TG Keipeva autd, odv povadikd oto €idog Toug, 8ev TTabouV VA
€X0oUV TIOAD EVOIO@EPOV.

"H mopddoon 100 Kelgévou TIo0 €KOIOOUE €ival OPKETA PEIOVEKTIKN:
"YTidpxouv 1pia BéRaia xdouata, avayeoa otoucatixoug 35 - 36, 55-56
Kai 104 - 105. '"H opBoypagia sival Kokr, dMw( eimape, Kabwg Kai
0 XWPIOPOC TWV AEEEWV. € OpKETA anueia 16 Keipevo eival éptOappévo.
TO dAmokatooTtioaue omol Kai 6co prmopéoape (BA. 10iwg Tig dl10pOw-
O€Ig Jag otolg oT 7 - 8, 59, 62, Kai 79, 69 - 70 KATL.), €uevav dUwC
Kai ywpia mov Toapouciddouvv dUOKOAEC otnv aTtokatdotaon (BA. OT.
52, 88). ZTIC ONUEIWCEIC TIOU ETIITACOOUE OTNV €KOOON QVTIUETWTTI(OUE
MEPIKA dUoKoAa nTrHOTa Tol KEIWEVOU.

Poco o nulla resta a me da dire dopo die I'illustre mio ami-
co ha, con tanta sicurezza, mostrato come sia cretese la Passio-
ne panormitana che qui si pubblica per la prima volta. Ad ogni
modo ben poco sappiamo della provenienza del manoscritto che
ce I’ha tramandata : possiamo dire soltanto che esso appartiene
ad un fondo di codici che sono per lo piu originari dei conventi
greci dell’ Italia meridionale. Che un manoscritto con un testo
cretese si trovi a Palermo non ci sorprende affatto: i rapporti

,5) 'EKTOQ OO €I TUTIKEG ETUYPAPEG («O 100dag TPoCg 100G OPXIEPEIC»,
€*0 Xpiotog mpog Tov 9o0davy K. T. B.), o0 OuLVOdeVOVIAl CLUXVA PE TS prUA
«Aéyer («*0 METPOG Aéyel TIPOG TOV XPIoTOV» K. T J.), OLVAVIOUUE OTO KEIPEVO Tig
€ENC TEOOEPIC EKTEVEDTEPEC KATIWG 0dNYieg: o) «BO 3lovdag mpog Tov Xplotdv &i-
Sel 10 @iAnuo» (TIPIvV aTtd 16 oT. 41)* B) *90TI0V eKoWev O TMETPOG TOU MAAXOV 1O
wtiow» (TIpv amd ot. 53) y) «"Otav OTmryowvav otov MAGTov kat £ppartilov Tov»
(Ttpv amd 16 ot. 61)* 3) <Elg loudaiog £édwkev Tou XpIoToL paTucpo» "Tpiv amno
16 ot1. 77). Eival a&lompooekto dTI Ot TPEIC TEAELTAIEG EK@EPOVTAL O TIOPIPXN-
HéVO XPOVO, OAV VA TIPOKEITAl YIA a@rynon, Kai povaxa rp mpootn, 1ol €XEl €Ve-
oTWTa, MTopEi iowg va BewpnO-n odnyia yid OKNVIKK dpdaon.
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116 M. 'I. Mavobooka — Or. Parlangeli

fra le due grandi isole mediterranee, Creta e la Sicilia, non fu-
rono mai infrequent!, almeno sino a che i Veneziani riuscirono
a difendere I isola greca dair occupazione turca. Se pero si puo
sempre pensare che la nostra Passione sia stata esemplata da
un Cretese residente a Creta (e poi portata in Sicilia), non e da
escludere che essa possa essere stata scritta o, per quel che ci
interessa, copiata, da un Italiota che, a sua volta, aveva presen-
te I' originale cretese. Son cosi indotto a chiedermi se il menan-
te ha trascritto fedelmente il testo dall’ originale cretese o se
egli copiandolo non vi ha introdotto qualche sua partieo-
lare abitudine linguistica: questi idiotisnii divengono ancor piu
probabili se si ammette (e certe imprecisioni o incertezze grafi-
che possono esserne non trascurabili testimoni) che P amanuen-
se abbia scritto un testo che conosceva a memoria. In tal caso
potremmo scorgere nel nostro testo una testimonianza sia pur
tenue e fievole della lingua greca qual era parlata nell’ Italia
meridionale alia fine del Medio Evo: testimonianza pero tanto
fievole e tenue che si perde per entro la sicura impronta lin-
guistica d’ Oltremare.

Nel testo, oltre alle forme certamente cretesi, M. Manoussa-
kas ha avvertito la presenza di elementi dialettali scarsamente
localizzabili. Cio non ci meraviglia affatto: chiunque ha dime-
stichezza con testi «dialettali» antichi, sa bene quanto spesso le
vere forme peculiari del dialetto - base siano mescolate e si na-
scondano in mezzo ad una massa meno differenziata: la precisio-
ne dialettale e, si puo ben dire, un fatto relativamente recente.
Questi elementi genericamente dialettali o diffusi in pid di un
dialetto meritano uns attenzione alquanto limitata. C’e pero da
tener presente ancora un altro fatto: non e per niente sicuro che
I’odierna distribuzione delle isoglosse greche sia identica a quel-
la del XVI secolo o che P area attuale di diffusione di ogni
singola isoglossa sia qual’ era durante il XVI secolo. Da questo
punto di vista i dialetti greci d’ Italia hanno un singolare pri-
vilegio, quello (per esprimermi in termini neolinguistici) del-
I’area seriore che conserva la fase anteriore: possono quindi con-
servarci qualche fatto linguistico che attualmente non esi-
ste presso gli altri dialetti neogreci o e limitato al cretese o0 a
questo o a quel dialetto. Di conseguenza, se dall’ analisi che
andremo facendo risultera che il grico ed il bovese (i due dialet-
ti greci ancor oggi parlati in Italia) presentano qualche punto
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4AYVWOI0 KPNTIKO «MuoThplo tv laiKdv 100 Xplotou» lit

di contatto con il cretese, non si deve necessariamente credere
Che cio sia dovuto a una particolare origine comune del cretese
e dei dialetti greci dell’ Italia meridionale, ma solo al fatto che
questi dialetti han conservato dei fatti che prima potevano es-
sere estesi anche ad altre aree dialettali greche.

A tal proposito si puo citare :
arudoyniinkeg vv. 77, 82 . cfr bovese apoiopéo «rispondo» R. 184 Id
etovtog V. 45 : cfr bov. etdto «questo», R, 279; elwoouv V. 104 ;
cfr bov. &or0 «vedo», R. 787; kada v. 83: cfr bov. ka&a «ogni»(
R. 933.3; moaa V. 45:; cfr bov. e grico poddi «molto» (con —i
«avverbiale»), R. 1760, moumeteg v. 18. cfr bov. piipote, grico
pupeti «in nessun luogo», R. 1769.

Si noti poi avio v. 54 (e Stazavioc, V. 71, yiadtog v. 112): cfr
bov. dfto «questi» (R. 279 vedi anche dello stesso Rohifs la
Historische Grammatik der unteritalienischen Grazitat, Monaco
1950, pag. 112 e seg.).

L,a caduta della vocale pretonica che si ha in kaiAnuepvo tro-
va una buona corrispondenza nel grico Icatapernl (sost.) «*quoti-
diano» = «giorno di lavoro» (il particolare passaggio semantieo
e forse un calco di quello che si ha in lat. quotidianus che
diventa nel romanzo salentino uttisciana (sottinteso did) «giorno
di lavoro»), R. 842 Grica e anche la finale —ea di pakpéa v.
78 cfr grico makrea, R. 1305 (ved. anche la Grammatics ora
citata del Rohlfs, pag. 106 e il mio recente studio Sui dialetti
romanzi e romaici del Salento, Milano 1953, pag. 127 e seg.).

L,a forma piooog v. 19 trova, a mio avviso, una non trascura-
bile spiegazione nella voce mmissu del dialetto romanzo salen.
tino, nel quale significa «razione dei legumi che vengono cotti
per il pranzo».

Degno di nota e il fatto che il bovese ha, come il cretese (nel
nostro testo ad es. in pidovol del v. 60) —si come desinenza
della 111 persona plurale (pres, cjrafusi, aor. egrdttsa(s)i) ".

Degna di particolare attenzione e Tug v. 78 che ricorre sol-l

I") Con R. indico I' Etymologisches Worterbuch der unteritalienischen
Grdiitdt (Halle 1930) di G. Rohlfs; con il numero rimando ai singoli
articoli.

") Cio ci permette di precisa-e che le tracce di greco d’ Italia che
possono riscontrarsi nel nostro testo, vanno, sia pur genericamente, at
tribuite al tipo bovese, piuttosto che al tipo grico.
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118 M. . MavoOoaka— Or. Parlangeli

tanto in testi cretesi8 quest’ avverbio e strettamente legato al-
I’avverbio grico itu «eosi»,R. 1580 (che a sua volta va con i pro-
nomi ito, itto «questi»), sicche la forma italiota serve a illumi-
nare ulteriormente quella cretese, sin qui rimasta isolata

Inoltre alia fine dei vv. 7 e 8, e cioe proprio in rima, al po
Sto di mnaivt] e yuaivyt il manoscritto ha méavn e yiavn (ved. nel-
I’apparato critico): ora, se si considera ehe il bov. hajano «gua-
rire» (transitivo!), R. 2255, si puo anche pensare che I errore
dell’ amanuense sia dovuto al fatto che egli aveva presenti le
forme bovesi e per distrazione le ha introdotte nel testo.

Ed infine c’e da notare un’ ultima cosa. Come osserva giu-
stamente il mio collaboratore, il racconto della nostra «Passio-
ne» segue, si puo dire, pedissequamente ii testo evangelico, sen-
za introdurvi quegli element! di carattere popolare che caratte-
rizzano i testi similiari neogreci. Ora, proprio lo stesso fatto ho
avuto modo di notare studiando le «Passioni» cantate dai Greci
del Salento (ved. un mio lavoretto sull’ argomento che ¢ pubbli-
cato nella miscellanea Koukoules):18 e questa coincidenza di ispi
razione e tanto piii interessante per il fatto che dal canto loro i
canti romanzi della «Passione» dell’ Italia meridionale sono
ricchi degli stessi element! popolari che ritornano nei canti greci.

Bene fa il mio collaboratore a sottolineare, come tipicamente
cretese, la costruzione ,- BéAete ror Kauete. Vorrei pero rammen-
tare come un analogo anticipo dell’ oggetto si jia talvolta, in
posizione per lo piu enfatica, anche in grico, specialmente quan-
do !’ oggetto e un sostantivo. Si veda quindi :

na dziso a leli, tin kardia - su d6 - mmu

«se vuoi ch’ io viva, dammi il tuo cuore» (Morosi Studi
ecc., Lecce 1870, pag. 17);

tin akdpi - mu vale is ti fsihl

«1’amor mio metti nell’ anima» (Ilb.; pag. 51);

tin ageldta tin fjakka d,6gete - ti s to Triannisa

«la vacca cattiva datela a Triannisa» (I b., pag. 74)so.

) Ved. 'E. Kyinay3, NwooKKAa onueiwuain. R'. Of t0mol ix1g Kai
Ttol &g d0o xwpia 100 Poptouvvdtou Kai 1ol MoTapl, «Adnvo», t. 48 ((938),
p. 88 - 90.

,) EEBX, 23, 1953.

ao) Si veda anche a Corfu nella raccolta Aocoypo”ikry BAn ék Kepky'
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1/ anticipo dell’ oggetto si puo pero avere anche con il con-
giuntivo imperativale:

medeko mi fondsete jd mena

«non chiamate medico per me» (Ib., pag. 62).

Per conchiudere, diro che questa mia aggiunta puo aver avu-
to due scopi nettamente distinti.

Uno: mostrare chfe il testo e stato copiato da un Italo - gre-
co che ha introdotto qua e la degli elementi dialettali. Natural-
mente, non possedendo noi altri punti di riferimento per il gre-
co d’ltalia che i testi dialettali raccolti quasi esclusivamente
dopo il 1870, il confronto lo abbiam fatto con i dialetti greci
attualmente parlati in Italia: ma il nostro confronto e pur
sempre legittimo e possibile che, se i dialetti greci d’ Italia
hanno qualcosa in comune con quelli d’Oltremare, e la coineiden-
7a, non e secondaria e dovuta puramente a evoluzioni spontanee
identiche, ma distinte, si deve ammettere che e molto difficile
che gli elementi dialettali del grico e del bovese siano dovuti a
contatti posteriori al XVI secolo.

Se pero non avremo potuto dimostrare il primo nostro assun-
to (il nostro compito e particolarmente difficile che nel testo, a
parte gli elementi «arcaici» 0 classicheggianti e quelli dialettal-
mente poco differenziati, la presenza di elementi decisamente
cretesi e stata messa in evidenza con precisione da M. Manous-
sakas), ci sara stata offerta ancora una volta la possibilita di sot-
tolineare quanto siano frequenti ed importanti le isoglosse che

collegano ancor oggi i dialetti greci d’ Italia al resto dell’ area
linguistica greca.

pog di G. I. Salvanos e M. Salvatiou- Papavlassopoulou

(Atene 1930) KoA®wG Ta XAvBtR (pag. 25) e (pag. 15 della Il parte) tov AAlo0
BdaAe pdptupa...
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B KEIMENO

(f. 8or)  AOyol TTAapAKANTIKOI €1 ta Tipa Kol ayio 1d ian
TOV KLpPIioOL NuUWV Inoov XpioTtouv KAl Bprivog TNG
OTtEpAYiaGg OEOTOKOV
<O Xplotog mpog ToUC HaPNTAdEG™>
=eVpeTe, PAUNTADEG POUL, TO IAe VA 0OG HIANOW.
To Mdoxa iéérel va yévn dvo pépPeg amod ToWw.
(E. 8OV) ETOTe OéAel TIPOSOOAN | 31 VAN> TOVE CTAUPOOCOLY
6 LIBG ToL avipwTiov oToug 'ERpaiovg, KPITAPIOL VA TOV dWOOLV.
SUUBOVAWY TWV aPXIEPEWV
6 TpoTmov ag KAUWMPEV, Yopyov tov Inocolv va dolpev,
Vd BAAWHEV T XEPIA POG QYIA VA TIANPWIAOUUEV
KOl OUTA TIOU KAPVEL, OTov vaodv td ZdaBRata va Ttnaivn
(f. sir) KOl TOUG VEKPOUG VA NV n>ned | KaiAnuepvo vd yiaivn.
TNV OKOAN PNV 1oV TUAoWPEY, 31 Tov Adodv, unv T1toloiv
10 o1 o1 *ERpaiol Tnv okOANv Ttoug o0d¢v Tve Wneololv.
‘O ’lo0dag Tpodg ToUG OpXIEPEIQ
AUTOV OTIOL YUPEVETE PE TIEIPAOUOV Cag TOOO
TIETE PJov, Ti poU didete va 0dg TOVE TIPOdWOW;
Oi apxlepei¢ mpoég TOV ’'lovdav
(f. 8iv) Tpidvta apyvpla col didopev Kol vd Ta Kol d3pdividoou
YOpyov HE JiXw¢ KOUTIWOIV TV Incolv va Tudoou.
‘O Xplotdg PO ToUG HOONTAdEG
15 ’Apnv, aunv 6 AGOKaAOG Aéyw, KOTEXETE TO:
€ig oag /1€ OMéAel amopvnOA oruepov, EEVPETE TO.
‘O TMétpog mpodg tOvV Xploldov

autog eyd) del- gipon

(f. 82r) AOUAEVTIN POUL KOl AGOKOAE,
va og TIPOdWOwW TIOUTIETEl, OAV PA&NTHAG OTIoL  'Hal.

‘O XpI1ot16g 1pog To0¢ PalNTAdEG

"OTIoI0G¢ TNV XEipa MET €PEV OTO PioOOC IAEAEl ATIAWOE,
20 &elpete TOUTO VOPPETA, AUTOC ME UM TIPODWOTEL.
‘O vldg 100 AVIAPAOTIOV AANDTVA, 0)G €V YPOUMUEVO TIAYEL,
(f. 82v) AU OTIoU TOV ETIPOBUIKEV | Ol TOV TIOIAEV TTAYEL

Edidimus nunc primum ex cod. Ponorm. Bibl. Cornnum 2Qqg-A-78, 77.
8or 91V. 3 <Mva> add. Il 4 dcoou || 7 Aaov || Tudvn || 8 kawuepve | yidvn || 11
1000V | 14 TuGOOoULY || 14/15 TOUCG pO&NTAdeg NOs: tév ’'lovdav cod. || 16 loag,
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Mata. kg, 1 sqaq.

1 Kal eyéveto dte €1éAedev 0 INCoOC TAvTag tolg AOyoug ToUTouG,
2 &lmev 10i¢ paBntaic avioy' aidate 6Tl Petd 300 nuépag 18 Mdoxa
yivetal, katl & viog tov avBpwTtiov Ttapadidotal €ig 18 otavpwRnval.

3 Tote ovvAxBnmav ol apxiepeic Kal oi TpeaBltepol 100 Adol EIg

4 v avAnv 100 opXlepéwg To0 Aeyouévou Kaio@o kai ovveBovAsl-

5 oavto iva v Inocolv S0AQ KPaTtATIWOIV KAl ATIOKTEVWOIV' éleyov
O¢' un év  €optn, tva pn BopvBog yévntal év T Aa@

14 .. .TOte TOPELOEIC €I1G TV S0ideEKA, 6 Asyduevog ’100daC ‘laka-
15 piwNG, NP T00¢ apxlepeig, €lmmev' Tl BEAETE pol dolLval, KAY® V-
Miv TTapadwow avidv; oi 8¢ éotnoav aviw TPIAkovTa apyvplda .

21 ... KOl £00MOVIWV aUTWV EITIEV' dunv Aéyw VUiV STI €ig €€ LUKV
22 mopadwoel pe' KAl AUTIOUPEVOL 0@Odpa NPEAVIO IAEyElV Utitcp €ig
€KOOTOG OUTWV' PN T iy sipt, KOPIE;

23 6 &3¢ amokpiPBeig €irmev' 6 éuRaYag PET éuov Tilv XEipa év Tw TpV-
24 BAiw, ovidg pe TApadWwoel’ 0 PV VIdG Tov AVPP®TIOV UTIAYEl KO-
B¢ yéypartal Tiepi aviov' ovai 3¢ 1@ AviPpWOTIWw €keivw S ov 6
vid¢ 100 avBpwriov Ttapadidotar KOAOV Qv alT@ &€i oUK gyevvrion

Textum comparavimus Novo Testamento quem edendum curave-
runt Eberhard et Erwin N es t!e, Stuttgartae, a. d. 1936
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M.’l. M wvoVooaxa— Or. Parlangeli

<O=> ’lo0dag TPOg 1OV XPIoTOV
Kai va 'pai gkeivog, Adokale, OToOU oe &€ TIPOSLICW,
oTa XEPIO TWV OUOPTWAWY PE Opegn vd ot dWow;
*0 Xplotog mpog 1oV 'lovdav
‘EoV eitteg Kai €mpogritevoeg dId tou Xpiotov 1d TIdIAN
e”> Tl Kai 31d Vv oTalpPwWolIV TIoV YOEXOUESTE VA ’piAn.

"OMAOl iAéAETE TTEIPOAKTH TNV VUKIAV €I1G €Uéva,
Sati éval adidyeptov O’ guév 10 Zivetal Kairéva.
NaBwoel iAélouv Tov Bookov, Té TIpoRota va @Lyouv,
VA XWPIOTOUV OAANNAWG TWV, AVTAMA VA PNV opiyouv.
"ANABE1a, TIPIV V' AvaoTtniA®, otnv FoAAaiov eumpog oag
Ttayel EMAw (O |1’ glpete | Ipév TOV AGOKAAG 0aC.

‘O NMétpog Aéyel <[mpL.]> 1OV XPIoTOV
"OAOl va TIEIPOKTIAKOAOCLIV, €YW TIOTE O €0€VQ,
HAAAIOG TA XEPIO UOU KPATW, O AACKOAE, Sepéva.

‘O Xplotég mpog 1oV Métpov

'AUNV, O0U Afyw, KATEXE KO PNV HOUL TIOPAYYEAANG
e S Tl Tl Sl Tl Tl il il
vd doKipdong tov otaupov /1€ IAGvaTov KPITHPIOV.

*0 XpIoTOg TPOG 100G MABNTAdEC ALyel
Kolpaoile kai dvareveote, | wpa ’<SU ClIUVEL

6 vidg Tov AVIAPAOTIOU VA TIIAOTN KAi OVOETIOOWG YAUTWVEL

‘O ’lovdag Aéyel TIPOC <MOOG> ’loudaioug

EAdte vad Trayaivwpev, TTTOteG PNV @ofdoTte!
EKEIVOV TOV TIEPITIAEKTW KAl TOV QIANOW TUACTE.

*0 ’lovdag TPog 1OV XploTov Jidel 10 @IANua
Xaipe, 'PapBi, AiddokaAe! toldToug 010U 0ok @EPVW
TPIAVTA ApyLPIa ATIAVW OO0V OTT' OAOUG TOUG KEPDAIVW.
lildoete, &éoete O@IKTA TOUTOV OTIOL OAC Sidw,
WG IAéAETE TOV KAUETE, €yw OAC TOV TIPOdIdW.
'ETo0TOV Aéyouoiv Xplotov, TIou TIOAAG odoe XAVEL
10 yévog 000G KAiANUEPVO, | XploTiavolg To0¢ KAUVEL
Xoptdoete TA XEPIA OOG ATIAVW OTO KOPMiV TOUuL, 1

26 <e=>T1{I nos: tel cod. || ante vd add. vy cod., quod delevimus ||
post versum 35 versus quosdam deesse putaujus | 46 KO&NUEPIVK.
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O AvOPWTIOG € KEIVOC: aTttokpioslg ds lovdag o Tapadidove avidv

€iTiev pn TL eyw €ipl, paPRi; Aéyel avtw' ov €iTtag

. Kal Opvnoavieg €EAABoV €I 1O dpo¢ TWV eAaiwv. Tote Aéyel
autolg & INOOoUG Tavteg ULPEIC OKAVSAAIG/AROEOEAE €V €U0t v TN
VKT Tavin' Yéyparmtal Yydp, Ttatd&w TOoVv Trolpéva Koai
SiaakopTriclrnoovTal Ta TipoRata TNG Troipvng'
UETA O¢ 1O €yep&nvai pe TIpodéw ULPAG €1 TNV [aAlAaiov, dTto-
Kpivelg d¢ & MEtpog €iTtev avie' €0 mavieq okavdaAloiérioovial €v
00i, €&y o0ULdEToTe OKavdaAlotinoopal £Wn aviw & ‘Inoovg daunv
Ayw ool 3Tl &V TOLTN tff VUKTI TIpIV OAéKTOpO Pwvroal TPIG A-
mapvioi! s

TOTE €PXETAl TIPOG TOUG MAUNTACG KAl AEyeEl AVTOIG KAUEVSETE AOITIOV

Kal dvartaveole' 1800 nyylkev 1 o>pa Kol & Vidg tov AvBpwTiov
TIopadidotal €ig XEIPOAG APAPTWALV

... 0 8¢ TapadIdovg aUTOV £€3WKEV OVTOIG ONUEIOV Afywv' Ov OV
@AW AUTOC €0TIV KPATHOATE AUTOV.

KOl eVOEWC TIPOOEADWV T& ‘Inaov egittev' xdipe. BaBpi, kai KATE
YiAnoegv avtdv.
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124 M.1. Mavouvodki»— Or. Parlangeli

emeidn Atog tov ABéANoe VA xdon v Jwnv Tou.
‘O Xplotodg mpog 1oV 'lovdav

diAg, Kai pe 10 @IANUA RPOEC VO PE KOPTIWONG;
50 &ev 10 ’'xeq Sikalov tov KOASV AdoKalov vd Ttpodwong.
(f 85v) ApR d1d vd TANPwOn | 10 ypdupa TV TIpoENnTOV,
-)- Xpelalopevoy eval OfPEPOV 0Ttoi) ME TIpikeg TOUTWV -{-
‘Omou éxogev 6 Métpog 100 MAAXOUL TO WTioV
BdAe o} Onknv 16 oTtaBi, diati <Moil> ypa@Eg 10 AETLL,
OTI0I0G MET auTO €KSIKNOR, ATOg Tov V' AtoAéon.
55 Motevelg kot dév dLvopal Amdvo> oTov TOTHP HOoL
(1. 86r) * * * * * | Kai Tpo¢ £00¢ @TAIONEVOC.
KaBnuepvo eig 16v vadv Auouv Kai 'koleté pou'
TOPA M’ ETIIACETE ASIKA dAOI KOl KPOUETE HOU.
AN’ ATov Xpelalodpevov, wyld va TtIAnpwBoiol
60 1OV TIpoPNTWV oag ot ypagég €ig &,T1 pAg piAolotl.

"Otav OTtAyoivav otév MAdtov kai éppartidav tov

(f. 86V) MoAAN& té €tn 100 'Pnyog, tdeévin 1ol MAdtou,
av eV KU 0pilelg, akovoe Tol KAEQTN A Kakd Tov,

<O TMAdAtog mpog ToUg lovdaiovgH:

ElTtéte 10, PETA XOAPAG V' 0KOUOW TNV AITiv TOU,

av éval, adv 10 Aéyovaly, HeEYOAn <{N”™> SACKOAIA TOv,
*0 Kevinpiwv mpog tov MAdtov

65 Toltov 10V KAETINV NUPOPEV TIAVTA VA OKav3aAiln
(i. 872) TOV VOUOoV 1OV £€Bpaikov Kai dAoug pag va pdag Buidn.
Kai 10010¢ Aéyel, d0vatal 1OV KOOUOV vda XaAdon
KOl === TpeIg NUEPEC OeVTEPOV TIAAIV va TOVE Oldan.
Kal 1ov Aadv 100 ’lopanA va KAPn va pgioocelouv
70 kai xploTiavoi va yivwvtal, ¢ Keivov vd TIOTEVOULV.

48 atootov. || 52 locus corruptus videtur || 53 <Zoif> add. || Aiouwv j post
versuiu 55 deest quidquid || 57 Aadv || 59 A’ ntov nos : Avrtov cod.
Il TAnpu&olowv || 62 KI' nos : Ti cod | 64 evar nos (cf. V. 74): éxel cod. |

<> add. || es <Ci¢> add. | 69 unogboouv || 70 TUOTEVOLV NOS i PNOE-
Bouv cod-
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50 & 8¢ ’INO00C &ITtev  Avew' £Taipe, €@’ 0 TIAPel TOTE TIPOCEABOVIEG
£MEPaAov TACG xeipag eTi 10V Incolv Kal ékp itnoav autov.

Twdvv. In, 10— 11

10 1MV 0LV METPOC EXWV HAXOIPOV EIAKUCEV OUTHV, Ka'l ETIAICEY 10V

To0 ApXIEPEWC dOUAOV KOl ATEKOTPEV AUTOV TO WTAPIOV TO Oe&IOV

11 nv 3¢ dvoua 1@ O0UVAQ MAAXOCG' €ITtev ovv 6 ’Incolg tw TMETp@'
BaAe NV paxapav e€ig v OAKNV - - - -
MatB. kg', 52 sqqg.

B2 e, TIAVTIEG YAap Of AaBovieg MHAXAIpAV &V HoxaAipp
53 AamoAolvtal 1 Sokeic 3T ov dVvaPaAl TIOPOKAAETAl TOV TIOTEPA HOU,
KOl TIOPOOTACEL MOl APTI TIAEiw OWOEKA  AEYIOVAG  AYYEAWV:
54 ¢ ouv TANPWOWOIV ai ypagadl 6Tl oUTWC del yevéoBal; ‘EV eKei-
55 vxI T} wWpY &imev 0 Incol¢ Toig OXAoIC' WC €TTi ANoTVv £EAABaTE
META paxXaipwv Kai EOAwWV oULANABEIV PE; KAI?' Auépav év TG lepo,
56 £ékaBeldpnv S18A0KWV Ka'l OUK €Kpatoaté pe" TolTo de SAov Yé-
yovev Tva TIANPWOWOCIV ai ypagal 1wV TIPOQ@NTWV

60 .. . Uotepov B¢ TIPOCEABOVIEC dUO EITTaV' ovtog €@n’ dVOvaudl Ka
61 TOADOOI TOV vaOv TOV Bg0l Kai SIA TPV NUEPWV OIKOSOUNoal.
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(f. S7v)

75
(f. 88r)

(f. 88v) 80

(f. 8yn
85

({ 89v)

00

(f. 900

M. “I. Mavoloaka — Or. Parlangeli

A& TaUTUG AABOPEV O’ €a'ev | VA Tov &eKaBepiong
KOl 101EQ €i¢ T X€Pla pag TIAAIV VA Tov  d@nANnng.
‘O IhAdilog m(.16¢ 10V X UIoTov
Kal a0, Xploté, Aarmokpioov Ttoug, €ime kal tnv ulnar oov,
av gval, odv 10 Aéyovolv, PEYAAN n OOCKAAIX OOV.
‘O Xplotog TPog 16V MIAGToV
’EcU 'Tieg 100TovV ATTU 0pXNG TO eval Kol BéAel giatar’
£ | yTuoievpévol TAIG YPOEAIG TwV TIPOPNTMV 0a¢ EialE.
Eig lovdaiog edwoev 100 XpIolol pATiopa
"ITIG ATIIAOYNONKEG TWPA TAPXIEPED;
OKUOAg, 100 vOUOU GDIKE, OTEKE Dol POKpEQ!
‘O Xplolog mpodg 16v ERpaiov
"AV gV KU £UIANOa KOKA, E€ITIE KOKA T0 A&yw'
€l 8¢ | kol €uianoa KOAd, ylavia pou Kpolg '¢ 10 Aéyw;
‘O IMAGTOog TPOg 1OV XpIoTOV
Ovdev AkoUG TI Aéyovolv K’ €ivta oe KATABGAAOULV;
ATIIAOY 00UV, TI€ TOUG TO, GVE YPOIKACG Ti TEAAAOULV.
‘O TMIAdTog Tpdg ToUC lovdaioug

'HEeVPETE, KABO KAIPOV €XW VA AELTEPWVW
VA pNV TOVE OKOTWVW.

évav OTmd TNV QUACKNV,
Kai amod 1oug duo TIoIOV BEAETE VO KAPW VA GTOLPWOOULV;
0V BappaBdv yid tov XpIotov vd T VA AevBepwOOoLV;
Oi 'lovdaiol TPOg 1OV MAdTOV
Tov BappaBdv yid XAPIOPHA KAPE VA AEUBEPWTOLV
Kai T0v XploTtév OToL '@TaIoE VA TIAGI VA OTOUPWGCOUV.
‘O IMA&TOG TIPoOG 100G 'loudaiovg
K’ €ivta KakO oA¢ €KOPE Kai OAOl OUTOV MIAEITE;
10 Kpihga tou TIOL BéAel TIA’ OAOl oag BuunONTe.
'EY KOPMiov agoppriv dev Bpiokw 1ol Oavdatou'
AOITIOV A@NATE TOoV v TIX’ €i¢ T8 KOUWUOTA ToU.
‘O Kevinpiwv mpoédg tov MAdTOV
AlaTi v g ToTNG AdIKog | K’ goéva 1ol MIAGToL,
71 ¢&Bkaodeprioelg | 76 eutuiotevpévn || 79 ki nos : 3 cod. (cf. v. 62) ante

V. 85 add. 6 MAdtog mpog toug lovdaioug cod., quod omittendum pu-
tavimns Il 86 314 || 88 ool '@taioct NoOS : Omovrpetal cod.
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Kai avaotdg 6 apxlepelg eimkv avTii)' o0dev drtokpivn, Tl ouTtoi Gou
katapaptuooiow; & de INocolg £o1Ta’ Kal 6 APXIEPEVC EiTtev av-
@' £&ipkiw oe katd 1ol Beoll 100 lwvtog i'va nuiv egimyic €1 a0
€l 0 Xpiotog 6 vIdg Tol Be0l' Aédyel alte 6 ’incoldc ou simac.

Twdvv. I, 22—23

1alta 3¢ alTol €ITOVIEG €1G TIOPECTNKWG IV LTINPETWV EDWKEV PaA-
miopga T ’'INco0 €TV  OVIWC OTIOKPIVN Tw APXIEPET; ATIEKPIIAN
avi@ O ’'InoolC €l KAKWG EAAANCO, MPopTUpnoav Tiepi To0 KAKOV'

€l 8¢ KaAwg, Ti pe dépelg;

Mat19. k', 13 sc/n.

TOTE Aéyel auT® O MIAGTOC 00K OKOUEI TIGod 00U  KOTOPOP-
Tupovalv; Kal 00K ATIEKPION aUT@ TIPoC OLAE €V PrUa, WOTe Bav

p&Zewv tov nyepdva Aiav. Katd 8¢ éoptrv €imigel 0 Aysuwv  drmo-
AVEWV éva T SXAQ SECHIOV, OV RéEehov EIXOV Of TOTE OECUIOV ETTi-
onuov Aeyouevov BappafBav" cuvnypévwyv olv  autwv eITtey  ao-
Toig O MIAATOC Tiva iééAete ATTOAOCW VWiV [ToV] BappaBdav 1 ‘In-
OO0V TOV AEYOHEVOV XPIOTOV  uuuuiiiiiaiiaaeeaaeeaaaeaeeaaeaaaaeaaeeeeeeeeeeeeeeseeesesnnees
Tiva Uélete amd 1tV dVO dmoAlow ULJiv; ol de eitav' BappoaBRav.
Aéyel avToi¢ 60 MAGTOG Ti ouv TIOINOW ‘INCOVV TOV AgyduEVOV
XPIoTOV; Ayouolv TIAVIEG OTaVPWANTW. & 3¢ €PN’ Ti ydp KAKOV
£moinosv; Oi 0¢ TEPIOOWC EKPAOV AEYOVTEC OTALPWENTW' BWV O
0 MAGTog 3T1 008V W@eAei AMa paMov B6puBocg yivetal, AaBwv
0dwp ameviParo tag Xeipag Katévavt To0 SXAOULAEYwWV' ABEOG iyl
amé 100 aipatog ToUTOU' ULUEIG O'Peabe.
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128 M. I. Mavovooka — Or. Parlangeli

SUTIPOC 00V TOV NEEPOPEV VA p&BNG Td KOKA Tou.
95 'Eoév 10V emMpodmoausv, SIA VA TOVE OTAUPWTING
oUK €iloal @iAog Kaioapog, av tov €AevBeowong.

‘O T1opoAuIog Aéyel 100 TA&IoL

XpoOvoug gixa oapaviooKIw €ig appwotia Tiepiooq,
(f. 90V) €K TOV KOIPOV TA pouxa HOoU | SAOTENIG EAVo!
Kal dvtev I31ARNV 6 Xplotog, 3 AOYyog Tou |5 ETTOIKEV
100 K’ éVveonNKWONV 6 eAEEIVOC KAl N AppwoTia JE AQPKEV
KOl TIPOTIOTW, O0&A{w TOov BedV pouL KOl TOTEPQ,
€11 oAV €ipal aUAPTWAOGG VOKIO KAl TNV NUEPAV.

‘O TUEAOG Aéyel To0 TMIAGTOL

(f. 9ir) TuEASG €yVpia TIOTE PE | TOV peydAov Ttovov,
00dev €6WPOLV TIOUTIETA, NKOLYOA AOYOV TIOVOV.

'ETEPOC TIOPAAUTOG Aéyel 100 IhAdiov

105 ZouykAOC KOpPUOG EKEiTOPOL VUKTO Kai TNV nuépav,
Kol €ig¢ TNV vyeiav oi xdpeg oL TUOTEVOVTOG U’ €PEPAV.

'H uipatoppoolioa Aéyel 100 MAAGTOUL

AWdEKA XPOVOULC ETPEXE TO dlpav Ao péva’
(f.givj TOMOU 'Trood TO XEPL TOU, SAA NOAV YIOTPEUEVA.
*A BéAete Kai TIAeOTEPOV TO 'KAPEV O XPlOTOG HAG,
110 avéotnoe tov Adlapov, oTol ’Tov SACKAAOG HaG.

‘O Kevtupiwv Aéyel mpog 10v IhAdiov

Tolta TAKoUyelg, KATEXE, A3 €ival padntég Ttou

yiad1og 1@ pAyla T8 KAUVE, NyLLV TEC OPETEC TOU.
e S Sl Tl Sl Tl il Tl il

He T T T T T T T T T

desunt reliqua

94 ompodoov | t& cod.” : k& cod. || 95 ante esoev add Aoimov cod., quod
delevimus || 97 mepioia |j 98 évoav || 104 povov post Aoyov transposuimus
I post versura 104 deest quidquid || 107 etpexa || 108 10 pou mdoa | 109
post UeAete verbum idewv habebat codex, quod omittendum putavi-

mus.
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AYyVWOoTo KPNIKG «MucTiplo Twv Mabmv 100 XpIioTtod» 129

Vwadavyv. 1P, 12

oi 3¢ ’loudaiol ékpauyaoav AEyoviegq €0v TOUXOV OTIOALGNC, OUK
€l @iAog 100 Kaioapog.
/Icta Pilati. A, cap. VI-\/III

(Evangelia apocrypha . .. roc. Const, de Tischendorf,
editio altera, Lipsiae, 1876, p. 237 - 240)

cap. VI. 1. Eig 8¢ twv ’louvdaiwv mapamndnioag néiov tov
nyeuéva Aoyov eiTteiv. Aéyel 0 nyedwv. €0 TI -BéAelg eitteiv, &iTte.
6 Ot louvdaiog €PN’ £yw TPIAKOVTIA OKIW £TN &V KAV KOTEKEIUNV
gv od0vn TIOVWV' Kol €ADOVTOG To0 ’Inood TIoAAOI daipovi{ouevol
KAl TTOIKIAQIC VOOOIG KOTaKeiPevol £€Bgpatebbnoav O’ avtol' Kai
TIVEG VEOVIOKOl KOTEAENCAVTEG e ERAOTACAV PE PETA TG KAIVNg
Kai amniyayov pe mpog oLTOV. Kai idwv pe 0 Inocol¢ éoTAaxviodn
Kai Aoyov €iTtév ot dpov oou Tov KpABRaTov Kai TEPITIATEL Kai
nPa TOV KPARRATOV HOUL KAl TEPIETIATNoa’ Aéyouaitv oi ’loudaiol
1@ IAGTO.): €pwTnoov autdv Tola nuépa NV ote €0epartelion. Aé-
yel 0 BepartevOeic’ év  caBBaty. Aéyovov oi ’loudaiol’ pn olx
oUTwGg €310agapey 3Tl év oafBdtw Bepatelel kKai daipovag ek-
BaAe;

2. Kai dA\o¢ ’loudaiog mopamndnoog AEYEL £y TUQPAOC €yev-
vrinv, @wvhAv AKoVov Kal TIPAowTov ovK E£RAsTiov' Kai Ttapdyov-
10¢ 100 INcOoU ékpo&a @wvr PeyAAn' éAéncov pe, LIE Aavid, Kai
NAéNoév pe Kai €médnkev TAaC Xeipag avtol eTti TOUC OEOAAUOTIC
pou, Kai AvéBAe-Pa Ttapaxpriua. Kai aAlo¢ loudaiog mopatmndnoag
eittev' Aempdg €yevopny Kai €0epdrmevaéy pe AOYQ.

cap. VII. Kai yuvn tig, dvoua Bepvikn, omd HOKpOBev Kpa-
{ovoa eittev' aipoppoovoa AuNv, kol AYdunv Tol KpaoTédou 1ol
iuatiov avTtol, kou émtéAn [scribe : éotdiin] pouv 1 pvoig 10 ai-
potog i S €1V dwdeka, AEyoualv oi ’loudaiol’ poévov [scribe:
vopov] €xopev yuvaika €i¢ paptupiav pf OTTAyEwv.

Cf. Acta Pilati B (graece), cap. VI - VIII (ed. T ischendorf.
p. 297 - 299) et Gesta Pilati (latine), cap VI - VIIlI (ibid., p. 354 -
357).

VI. 1. fidelius versui 105 in B : éiepog &imte: KOAAG Aunv, Kai idov
autov €RONoA’ €AéNCoV pE, KUPIe Kai AABOUEVOG PE TG XEIPOG, €VBLG NyEpP-
OnNv dA\\og eittev' €y Aempdg v, Kai iGootd pe povov Sia Adyov.

KPHTIKA XPONIKA H. 9
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130 M. 1. Muvoboaka — Or. Parlangeli
r SHMEIQ>SEIX

1. =e0pete, PO&NTASEG poL . . . ATIO ToUG Ol 1-4 @aivetal TG AsiTtel f
eTIypa®n, 1ol O ATAV AONIOADG «'O XpIlotdg TPAE TOug PADNTASEG», OTIWG 1N
ouvavioUpe TPV oo 16 ot. 19.

7 - 8. 'OTwG ATAV 016 XEIPOYPa@o 6 ot 7 (kai autd TToU KAPVN OIGV A6y,
té@ ZaBRoata va Tudvn) dév gixe Kavéva vonua. M€ Tig dlopObwaoelg ol Bswprioa-
YE avayKaio vad KOPwPE (OTOK vadv. .. vd mnaivp) TUOTEVOMPE TIWOC GTIOKATOOTA-
Onke 10 Xwpio. "O LTIAVIYPOG YIA TA ZABRATA KATL YiveTal OTAV €LAYYEAIKN
TiepikoTy Matd. 3, 1 - 13.

8. AlwPBOOCOE €130 YIA AOYOUG METPIKOUG TO KaBnuepivd) TOU XEIPOYPAPOUL
0¢ xa&nuepvod (10 idl0 KApope Kai otd Ol. 46). TO ka&nuepvd, TOU ATIAVIQ CUL-
XV o1& KPNTIKA Keiyeva, 10 Bpiokope GAAWG Te Kai ot10 otixo 57.

35 - 36. MetaéV Twv dUO OULTWV OTIXWV €ival BERAI0 TO>C LTIAPXEl XACUO.
TO uaptupei 1 AGvopolokataAn&ia kai 1 éAAelPn  Aoylkng ouvoxng. Oi atixol
00 €XOUV TIAPOAEIPOr BA NTAV OPKETOI : "AVTIOTOIXOUV OTHV EVAYYEAIKN TIEPI-
Koty MatB. K¢, 34 - 44, 100 TrepIAAPPBAvVEl TO TEAOG TG aTtdvinong 1ol ’Incol
otov METpO TIOU €HEIVE OTEAEIWTN OTO OT. 35 («EK TaOTP TR VUKTI TIPIV AAEKTO-
pa Ywvnoat Tpic amapviajj /i*») y(x[ v mpooevxn 100 Xpiotov ot Mebonuavi?
o0 T ouvexidouvv oi oTtixol 37 K. €§. "Oco yId 16 OT. 36, TIPETIEl V' AVOPEPETOL
KU OUTOG OTrV TIPOOELXN OUTH, OAAG O¢ PBpPrKape akpIBWC TIOPAAANAG TOL EvaAy-
YEAIKO Xwpio.

52. 'O OtiXog autdg, OMwC TIOPASIdETAl GO TO XEIPOYPAPO («xpnalOpevov
Ave ofpepov 6 TIO0PE TIPIKEG TOUTWV») EIVAL EVIEAQDCG OKOTAVONTOG "OOCO0 TOAUNPN
KU &v @avrj, vopidope ¢ i povn dopbwaon 1ol O’ Amokabiotoloe 1O vonua
(kai TV opolokataAnéio) BG Atav N €€NG: ofuepov XPelOZOPEVOVY TO TIO0 pP* ETTO0-
keg Ntov. MpPRA. Kai 100¢ OT. 59 - 60, OTMOUL JIATLTIWVETAlI TO B0 vonua pé
SIOQOPETIKA  AOYIa.

55 - 56. Kai €30 LTIApXEl AO@OAWG Je0TEPO XAOHUA, @OV Kai TO vonua
SIOKOTITETAl KAl i} OpoloKaTOAN&ia  AsiTiel’ amo 160 otixo pAAIOTa 56 oletal
povaxo 16 delTEPO NUIOTIXIO, TIOD W' auTO apXxidel 16 @. 86r. Eival 1oA0 TuI-
Bavd G AT’ €3 TapdTiese éva @UANO, A@OU UAAIOTA, OTIWG @AIVETOL KOl OTh
@WTOYPAQIia, TO QUANO 86r €ival £TUBIWPOWUEVO OTO E0WTEPIKO TIEPIOWPIO ME
uia Xaptivn tawvia. "Av egival €tol, 1ote 3¢ A Asimouv Tieplocotepol amd 10
oTixol, 600U¢ BA XwpolLoe €va @UANO TOD XEIPOYPA@oUL. TO XAopa TIAVIWG sival
HIKPO, YIOTi TO €LAYYEAIKO XwPIio TIOU AVTIOTOIXEl 0 autd €ival 6Ao KU’ 6A0 10
Mat6. k¢, 53 - 55.

57. 'H 316pBwaon 100 Aadv 0€ vadv (TIPRA. Kai v opola di1d6pObwaor Pag oto
ot. 7) givan BERain, d@ol 10 avtiotoiXxo Xwpio o0 MatBaiov (KG', 55) €xel .
«EV TW (EPE».

63. MTpootd amd 16 otiXo autd TIpETel PBERBaia VA LTIAPXE APXIKA 1 £Tul
ypa@n «O TMA&Tog Tpdg Toug loudaioug», OTIWE ULTIAPXElL Kai TPV Amnd Tolg OoT.
83 kai 89.

69 - 70. MoTteVope WG O AVIIYPA@EAG OTd TEAOG TOU OT. 70 €TavAAdBe Ao
TIapadpoun T¢ TéAog ToU TIPonyolPEVOL (uaasgbouy), AVTI va ypAyn tuctebouv,
Omwg B& eixe 10 ApXIKO KeEiPeEVO.
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88. TO omovrpetal 100 XEIPOypd@ou BéAel BéRaia didpBwaon. Aé 0a pdg
IkavoTtoloVoe 1} EUKOAN J1BPOwoN o6mou 'mpine. MU ALTO TPoTIPACOUE VA dlop-
Bowe omov “Yialog, IO €BOSVEL ATIOAUTA TO vonua' TIPPA. Kai 10 iptaiapé-
vo¢ 100 OT. 56.

104. Metd 16 OTiXo aUTO UTIAPXEl ACEOAWG TPITO XAOUA, (0wg €vOg POVO
SioTiXou 'EXOULV TIOPOAEIPON] TA Adyla 100 TUPAOD TIO0 Avagépovtal otdv Tpo-
0 TAG BgpaTieiag ToL OO TO XPIOTO.

109. Metd 10 G OéAete LTIAPXEl OTO XEIPOYPAEPO MIA AEEN M€ 4 ypAuuoTa
o0 &3¢ dlaBAadeTal o1 PWIoYPA@ia, YIOTi @aivetal od pioooPBnpévn  (sival
iowg: ideiv). OUTE 1O VONPA TIAVIWG T XPEIAdeTal, oUTe 1O PETIPO TV aVEXE-
Tol Kai yU autd v (opeAicape

A TNANQZSZAPIO*

eivta (€pwtny.) 81, 89: Ti.

a 109: 4v.
adidyeptog 28 1 Ay0PIOTOC, APETATPE- ev 21, 93 kai svou 28, 52, 64*, 74, 75 :
TIT0G,. gival. BA. kai : av €v kai.

aitiad () 63, 73: adiknua, auapTnua,

aAi 22 ; aAloipovo,

GMNAWG (Twv) 30 PETOEL TWV.

aun 22, 51, 59: AGANG.

Gué 82 av.

av v kai 62, 79: Av.

Gvarebopon 37 @ Eekovpalopal

avtapa 30 padi.

drudoyolpon 77, 82: aTtokpivopal.

Aatog tou 48, 51 : povog Tou.

avto 54 ovutd. BA. Kai :
dlotadToC.

ylavtog Kai

ydéxoual 26: TEPIPEVW,
Xi&a* 86 n.

yiaivw (UTB.) 8 : Begpatelw.
yiavta 80 : yioti (Epwinu.).
ylavtog 112 yU outo.
yopydv 5, 14: ypriyopo.
YPOIK® 82 : avTIAauBdavoual.

dop't 78 : Aiyo.

SaokaAld () 64, 74 : d1daCKAAIA.
Sdlatadtog 71 @ yi' auto.

Suvopal 55: pmopw.

€1l 26, 102: €101
£10te 3 : TOTE.
eto0T0¢ 45: auTéC.

ZoUykAag 105: avdamnpog. 'H A kai
o106 Dncange, Glossar. rued,
inf. Graecit., ot. 465, KaBw¢ Kai
pé€ 1OV TOTIO ZoyAdg (OT. 456) OIf
duo autoi TOTTol oWwlovtal Kai on-
pepa, padi pé TOUG TUTIOLG Zay-
KAOG ("HTtelp.), Zeykadg (Ke@ah-
Anv.), Zovyrog (Kpnt., TmAX.). O
>T. =avBOoudidng, Aggelg
'EPWTOKPITOL, «Ae€lkoypa@. Ap-
xe€fov» o. 143 - 146 (TOpApPT.
«ABONVAC», TOu. 26 (1915)) etupo-
AOynoe 10 JoUYKAGG Ao 1O ouy-
KAGIO Kai 10 ZouyAdg Gmo 10 Zou-
A®' (MPRA. kai N. M. Avdp -
W TN, ETUPOAOYIKO Ag&KO TAG
KOIVIG VEOEAANNVIKNAG,”ABrjva, 1951,
0. 71). ZwoTtoTEPA OPWG 6 B a 0.
DABNG, AVAAEKTA  DIAOAOYIKA,
«ABNVa», TOP. 53 (1950), . 280-
281, oxetidel ] AéEN pE€ 1A Ap-

*) "OTIOU ONUEIOVETAl AOTEPIOKOG (*), TIPOKEITal yId A€Eelg 1 TOTIOLG TIOL
d¢ Bpiokovtal EAKPIBWC £€Tal OTO XEIPOYPOPO, GANG TIpoEpXovIal Ao didpOwaon

100 €KSOTN.
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Xaia Zaykiov o0a. —ZaykAaov ETTiiK
TIO0 ONUAIVOLV OKOAIOG, OTPERASG.

Boppeta (ETipp.) 20: pé BAPPOC.

fwpd 104: BMTIW.

itig 77 . €toN

Xd&a 83 KAOE.

kaBnuepvo 8*, 46*, 57 : KAV-NUEPVA.

Kapwpa (10) 92: Tpdén, €pyo.

KoTaBAAw 81 @ KATNYOopPw, OJIOBAAW.

katéxw 15, 35, 111 : &pw.

KouTtvw 49: Eeyelw.

kopTiwaig () 14: ormdrn.

kpitipiov (16) 4, 36 . Bacaviotnplo, TI-
Hwpia.

KpoVuw 58, 80: XTUTIW.

AoBovw 29 1 XTUTIW, TPALPATIW.
Aw (GueldB.) 98 : Avo'vw, @Bsipopal.

pokpéa 78 @ PHOKPIA.

paAAlog 34: arevavtiag,

MET (épév, adto) 19, 54 : pé.

plo0ogbw 69 : Pelyw, aTtopaKpUOVOUal.

picoog (10) 19: TUATO. 3T PECAiWV,
Keipeva amavie o dpoev. yévog,
6 picoog (pivaog)' BA. Ducan-
g e, Glossar. med. inf. Graec.
oT. 935, A. pivaog kKai ®©. KoL-
KO UA§¢, Tleduata, Odsimva Kai
ouuméola 1wV Bulovivov, EE

B, tou. 10 (1933), 0. 112 (=Bulav-

Tvov Biog kai
év AOnvaig, 1952, o. 152).

»d&-|-ait. 13: 1500, TApE.

M. L

TIOAITIOMOG, TOM. 5,

Or. Parlangeli

&ekaBapidw 71 : e&etdlw AvoKpivw.

OAOTEAIC 98 : OAOTEAQ.

oumpog 94 © PTIPOOCTA.

ovtev 99 : Otav.

apdwvialopal 13: gtoipaopal.
ovdév 10, 81, 104 : dév.
ovdemoawe 38 . KABOAouL.
mayaivw 39; TInyaivo.
meipalopon 27, 33 . dokipaloual.
TiepimAékopat (MTR.) 40 : ayKoAlddw
TINaivor* 7 @ Tinyaivew.

TIOANG (€TTipp.) 45 : TIOAD.

movTieta 104 : TTOLBEVA.
TrouTteteg 18: TTO0LOEVA.

mportated 101 @ TIEPTIAIW.

"PanBi 41 : 'PapBi (EBp ).

adv (€ pripa) 64, 74, 102 . KOBWG.

aldlw 68: dlopOwvw.

aipOvw 37 @ TIANoIalw.

oKOAN () 9, 10 nuépa apyiag.

opiyw (GuTB.) 30 : gvwvopal.

Tirtoteg 39 : TITIOTE.

10 - tov (dvogop.) 1, 28, 40, 75: au-
16 - auTOV ToU.

T6pov 108: HOAIG.

XpetaZdpevog 52, 59 1 dvaykalog.

wneo 8, 10: céBopal.

wyla (ué omot.) 6, 59 yid (&G 1O

@¢ 01d).

MANOYZAKAZ— OR. PARLANGELI

Institutional Repository - Library & Information Centre - University of Thessaly
02/06/2024 06:50:01 EEST - 18.217.87.96

«



